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Przedmowa do wydania L

Nowa Stenografja Polska jest ulozona podlug zarysu zje-
dnoczonej stenografji niemieckiej, ktéra wszystkie niemieckie
szkoly stenografji, z wyjatkiem jednej, uwazaja obecnie za naj-
prostsze, najwyrazniejsze i najkrétsze pismo. Przedstawia wigc

najwyzszy stopiefi udoskonalenia, jaki stenografja dotad osiegla. .

Przekladajac pismo to na polskie, stworzono i dla jezyka
polskiego stenografje prostsza, wyrazniejsza i krétsza od do-
tychczas uzywanych innych systeméw. Uczeri wiele piszacy
moze w krétkim czasie i przy stosunkowo malych trudach
osiagnaé rezultaty odpowiadajace wszelkim wymaganiom, jakie
sie stawia stenografowi kupieckiemu.

Lecz nie znaczy to, ze w nowej stenografji osiggnaé mo-
zna bieglos¢ bez nalezytego éwiczenia. W czasie dziesigciu
tygodni, przy dwu lekcjach tygodniowo i przy codziennem
jednogodzinnem ¢éwiczeniu moze uczacy si¢ nietylko doprowa-
dzi¢ do tego, aby pisal kazde slowo, lecz begdzie pisal dwa
razy predzej|niz zwyczajnem pismem.

To skrécenie osiegla stenografja przez oznaczanie glosek
jak najprostszemi znakami, przez oznaczanie najwiecej uzywa-
nych zbiegéw spélglosek jedynym znakiem i nie wypisujac sa-
moglosek, tylko oznaczajac je nastepujacemi po nich spéigloskami.
Najczesciej uzywane sfowa, przedrostki i koricowki oznacza
si¢ szczeg6lnemi skréceniami. : g

Uczacy sie stenografji powinien si¢ zastosowaé¢ do naste-
pujacych zasad:

1. Przy uczeniu si¢ nie pisaé nigdy szybko, lecz najsta-

ranniej i to atramentem.
. Wszystko napisane przeczytaé.
wiczenia czytaé glosno tak dlugo, dopdki nie umie
si¢ ich przeczytaé bez zacinania.
. Cwiczenia kilka razy odpisywac.
. Przelozenie pisaé jak najstaranniej.
. Nigdy nie zaczynaé nowej lekcji, gdy sie poprzedniej
dokladnie nie umie.

W koficu wyrazam uprzejme podzigkowanie przewodni-
czacemii stowarzyszenia stenograficznego Stolze-Schrey, panu
rektorowi Rauerowi, ktéry- mi podal mysl do tej pracy i jako
rzeczoznawca dopomagal swemi ‘radami,

Ul W

Poznan, w styczniu 1919.




Przedmowa do wydania IIL

Zuiytkowuiqc do$wiadczenia wlasnej praktyki, uproscitam
i uzupelnilam III wydanie podrecznika, ktéry swoim planowym
ukladem jak i jasnem zdefinjowaniem regul daje rekojmie nauki
metodycznie dokladnej i zajmujace;j.

Dla osiagniecia bieglosci w odczytywaniu stenograméw,
ktére jest rownie wazne jak biegle pisanie, zaleca sie uczniom
czytanki, wymienione na ostatniej stronie okladki niniejszej
ksigzki.

Dla tych za$, ktérzy daza do wiekszej bieglosci w pisaniu,

niz 150 zglosek na minute (bieglosé taka osiagnaé moze uczen
przeci¢tny) mam wykoriczong czeéé Il niniejszego podrecznika
~Skrécony Scistopis”. Obejmuje ona wyzszy stopieri nauki,
dajac mozno$¢ wydoskonalenia sie, mianowicie pisania 300 — 350
zglosek na minute. Scislopis ten, ze wzgledéw technicznych
dotychczas niewydrukowany, wydany zostanie w niezadlugim
czasie.

B. Balczyniska,
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biede cle Ewie giethie

1. b, 4, g, e, h sq jednostopniowe,
P, t, k, w sq dwustopniowe.\.

2. Na miejsce kreski podstawowej samogloski stawia sie
znak spoigloski (ced, biec i. t. d.)

3. Bezposrednio po sobie nasigpujqce znaki pisze si¢ sku-
pione (gietkie).

4. Spolgloski kreskowane pisze si¢ bez kresek; kreski stawia
si¢ tylko, aby uniknqé pomylki ($wieé, swiec).
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” Przelozenie: bqé. cigcie, wet, cetke, picé, wiek, cepe, het, wiec
bieg, wiej, kiep, wiece, kiej, wiecie, teke.
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gaj, wiagé, zjawiaé, kat, pigé; matka, akcja,
jada, bawia, taft.

1. Znaki, zakoiiczone petlicq, gubiq jq na koricu sfowa (gaj).
2. wt*“ po spélgloskach pisze sie na korcu slowa dwu-

stopniowq kreskq pionowa w gore (taft).
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Prz.: Adam, baé, padaé, jaje, hak, dab, wciggaé, daé, wiazka,
wdawaé, mieta, pamieé, zawiazaé, zatapiaé, zbiegaé, wahaé, gaj. giaé,
zabawka, bawia, jad, badaé, biada, magja, zbawiaé, ciag, zabiegaé, waga,
apteka, wjade, fakt, maja. zjadaja. facjata.
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Skrécenia:

Przyklady:
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dom, sobeta, clotka; kobieto, tanio, obracaé, 0$m,
LW wprawo -314-&.,. '

praca: fara, sarma, Mars,

baron, nora. nora; poezja.

1. m, 8, r sq pélstopniowe.

2. 5% pisze si¢ w lewo (rok, praca), po samogloskach
w prawo (fara).

3. Nastepujqce po .,#* w prawo znaki péistopniowe {iqczy
si¢ u gory (sarna, Mars), wigksze znaki pisze sie na
linji podstawowsej.

4. Z dwéch po sobie nasiepujacych samoglose® wypisuje
si¢ pierwszq (poezja). . |

Prz: Tep gniew ze serca twego. Pamigtaj rad! Obserwator bada
meteor. Hej, ramie do rup.ieniar‘l(to wigcej ma, wigcej pragnie. Oko,
to okno do serca. Ciosanie kamienia. Znane 83 poezje. Reja. Wiara,
darnowiec, ornat, ciernie, baran, baron, miodosok, poeta, téozo!ia. wiozg, Zofjo,
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mial sie nic nikt tylko
siebie

Przyklady:

g

figa, zarys, igielnik, lekcje,

e s e

o

elektor, pole, sala, perla,

/
sit, syt, lawa, Tawa.

1. ,,U pisze si¢ w lewo (lekcje, elektor), przy znizeniu
w prawo (pole), przy zgrubieniu stawia si¢ . na jego
miejsce (sala), po 5,7 w prawo lqczy je sig u gory (perla).

2. W przypadkach, w ktérychby ,,y*¢ moina pomyli¢ z ,,4¢¢
Iub ,,8¢ z ,,l*° oznacza sig 5s¥** i 5,8 kreskq dolnq
(sit, syt, lawa, tawa).

Czytanie:

e A

e e e e N

Prz.: Serce lgnie do pickna. Na wiosne lany zielenieja. Niejeden
wielkie mial pretensje, a mate plany. Nikt tak srogo nas nie gani,

-~

T

.|ak. my si¢ sami nieraz potepiamy.  Jablko pada niedaleko jabloni
Jagiello z Jadwiga. Plyna wody za wodami. Zasngl hetman siwobrod :
Cyprysy piramidalne, Lot orla, Snieg bieleje. Ceni¢ w tobie tylko Z
zal.ete. Sasiad sial siedmiolatke. Mysliwy polowal na lwa. Nlcy zmarq-
twienia jej nie koi. Kaimita, maik, idea, zagai¢, reimportacja, wié, wyé.
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mur, sol, clupa, pidra, umyst, ulan, domm,
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ciepiu; staw, kasztan, spadaé¢, szpilka.
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. Postepu sztuki nikt nie spowoduje, tylko sam artysta. Nie-
ktéra :;:a jest niqepzbedna do istnienia jednostki. Ci, ktérym brak ;ryl:z:al-
cenia, posluguja sie wielkim majatkiem :.ﬁeraz w zabawny sp'osé .d»l‘ka :ﬂo
ten jest rad, ktéry ma spokojne sumienie. 'Udan‘a pro’stota }efzt Oel a;.a,
obtuds. Dowiadujemy si¢ z historiji ° wojowaniu z Iataran:;. O my! i,
ktéra niewielu si¢ zajelo, niewielu mowi. W szpetny sposéb da si¢ szpieg

pokonaé zaplata. Zbiér ksiag starego testamentu. Augustyn, aukcja, eu-
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tw ctwo
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Skracenia:.JLL::‘:.’.::‘.',;:‘.ZJ..‘.:::‘.::'.:‘..::‘}.,11‘
jak  kiedy

slkaza, szkoda, stwér, mnostwie, braetwu, dowé6dztwemn,

Prz.: Laska podoba sobie w tem, co jest pokorne, a natura ubiega
si¢ za ciekawem i picknem. Samolubstwo skapca nie dba o los biednego.
Niewiele zyskujemy |podstepstwem. Niema lekarstwa na uniknienie
zmartwienia — jak umie¢ je znosié. 'Jagiello byl stwércq biskupstwa w Wilnie.
Litwini zajmowali si¢ we wieku érednim ryboléwstwem i bartnictwem.
Co jest szkoda pafistwu, nie jest dobrem obywatelowi. Jakie byly obo-
wiazki rycerstwa? Szkocja jest pod panowaniem aagielskiem. Na blocie
siada tylko ptactwo blotne. Wojewédztwo poznasskie. W  sledztwie
wykazano zabéjstwo. Kiedy powstaly sejmy i sejmiki polskie? Jeszcze
nie wiemy, kiedy nastapi spokéj.
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choé chociaz choéby chociazby gdzie bedzie bedziecie

Przyklady:

o

exarka, mie€z, chata, daeh, ganki, bank.

Znaki, zakoriczone petlicq, gubiq jq na horicu stowa (Leke. 2).




Prz.: Miejcie choéby jedna my$§l godna spisania. Niechai chwala
Bogu bedzie w niebie, a na ziemi pokéj ludowi. Prawdziwie wielkim jest,
kto w sobie jest malym. Czem chata bogata, tem rada. Choé¢ ubogo, byle
chedogo. Co to nada chwali¢, kiedy si¢ nie chce palié. Gdzie cienko,
tam sic rwie. Bedziecie z Bogiem, bedzie Bég z wami. Kwesta zakonna.

Chociaz skarga obwinia cig, nie widze winy. Czarnokwit czyli czartawa
jest to roglina zielna z rodziny wiesiolkowatych. :
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gdy dosyé moi mozemy mozecie
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sceena, masc, SZEeZep, WieSZCZ,

A e

Ay

e

>y

e, 2 TRy S A U

S R e el Vet

Prz: Szczefcie jest zawsze tam, gdzie je sig widzi. Nie mozemy
wymagaé, by inny chowal tajemnic¢ mnasza, gdy sami zachowaé jej nie
umiemy. Poniewa: nie macie dosy¢ sily, nie zawsze mozecie stuchaé
calkowicie waszego rozumu. Genjusz sfalszowaé sic nie da. Pamietaj,
abys dzien éwiety swigcil. . Litodciwy i mitosciwy jest Pan, czekajacy
a wielce milosierny. Poniewaz pismo WPana odebralem ze spbinieniem,
dzi§ dopiero wyslalem towar.
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Prz.: Znakiem nadzwyczajnej zastugi jest. widzie¢, Ze ci, co nam
jej zazdroszcza, zmuszeni sa ja chwalié¢. Walcz meznie, nalég zwycigzaj
nalogiem. Niewiara ma tak samo zapalonych zwolennikéw jak zabobog,
7 wiedza rosnie takze i watpienie. Nie zdaje sie, azeby natura stworzyla
ludzi do niezawistosci. Kto umial 2y¢, powinien umieé¢ umieraé. Dzi§ pie-~
knosé twa w calej ozdobie widze i opisuje, bo tesknig po tobie. -
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zwr zwl skr skl szkr
zwl skt szkl

jesli  kilka krotn. zaraz
jezeli

Przyktady:

zdrowie,» =Zdlawié, srebro, s¥oma.
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Prz.: Ten wielki, kto diug oddal Ojczyznie i Bogu. Jeéli cnota jest
blazeristwem, niech mi Bég pozwoli zostaé blaznem, na zawsze. Gdzie sie
zaczyna émieré, tam si¢ ludzka glowa kotczy. Czlowiek zawsze moze wstapi¢
na lepsza droge, poki zyje. Nielad gorszym jest od zlodzieja. Kruk krukowi
oka nie wykole. Médl si¢ a pracuj! Jesli nie piszemy dlatego, ze myélimy,
to nie myslmy, aby pisaé. Chcesz czyni¢ coé dobrego, uczyh to zaraz.
Zwracamy uwagg, iz fabrykaty nasze premjowane kilkakrotnie.
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Prz.: Spieszacej wiosny nie zatrzymasz w pedzie. Uczucia sa dwojakie:
jedne jak skaly poteine i niewzruszone, drugie jak strumies, w ktérym ogla-
da¢ si¢ mozna. Co si¢ predko wznieci, niedlugo si¢ swieci. Jest w tem
pewna pociecha, ze ludzie, ktérzy zostaja, mysls i czuja za swoich zmarlych.
Duma réwna jest u wszystkich ludzi, istnieje tylko réznica $rodkéw i spo-
sob6éw jej okazywania. Ktézby martwil si¢ swym losem, gdyby zycie nie
mialo konica? Nie wszyscy réwne maja trudnosci do zwycigzania. Prosze
o zaplacenie przynajmniej polowy zaleglego rachunku.

12.
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albo ale bez bardzo bardziej nad itd.  itp.
Przykiady:
bezkarnoéé, bezstronnie, bezimienny;

nadrabia¢, roztropnoéé, romszerzaé, rozstrzygaé,

A R, g g S kf'{g
rozdzieli¢, rozéwiecad, roziskrzony,

S -7 CENIeRY O, I ﬁf( | SRR W
rozrastac, zrastaé, rozliczaé, zabezpieczyé.
Z dwéch po sobie nasigpujgcych przedrostkéw, z ktérych
drugi jest skréceniem, pisze sig pierwszy oddzielnie (zabezpieczyé).

Cx;

Prz.: Najwyisza wolnoécia sluzyé Bogu. Mozna byé wrogiem
prawdy, ale obojetnym" dla niej nikt byé nie potrafi. Jesli miluje niebo,
bardzo chetnie o niebieskich rzeczach rozmyslam. Czlowiek najprostszy,
ktérym wiada namietnosé, znajduje predzej zwolennikéw, niz czlowiek wy-
mowny bez namietnoéci. Ten bezpiecznie méwi, kto chetnie milczy. Im
czlowiek $cislej rozbiera siebie samego, tem srozej boleje. Nikt na swiecie
nie jest bez jakiego$ utrapienia albo klopotu. Mysli nasze sa bardziej uparte
niz jezyk. Nad Jankiem szumialy brzozy. Donosze uprzejmie, ze mam nad-
zwyczaj wielki wybér w sprzetach kuchennych i ogrodniczych, meblach
ogrodowych i t. d.
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Prz.: Przesady ludzkie maja #rédto w charakterze czlowieka. Nie
poznajemy ludzi wtedy, gdy oni do nas przychodza; musimy p6jéé do nich,
aby si¢ dowiedzieé, jacy oni sa. Wiara to gwiazda przewodnia. Wtasna
korzysé niewiele przynosi szczescia. Zasade, ze nie nalezy ludzi chwalié
przed §miercia, wynalazla zazdro&é. W przedswiecie byl chaos. Przy wodzie

rosng wierzby,

14,
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emu owie ek

ifemu iowie

np. natychmiast niezawodnie
Przyklady:

Prz.: Waleczng jak $mieré jest mitosé, ktéra im trwozliwsza, tem
jest odwazniejsza. Usposobien.ie nasze oznacza cen¢ wszystkiemu, czem los
nas darzy. A czemuz wy, chlodne rosy, padacie? Niema mysli jednakowych,
lecz duzo jest podobnych. Nie powiniene§ przypisywaé osobliwei dziel-
noéci komukolwiek z ludzi. lecz wszystko oddaj Bogu, bez ktérego nikt’
nic nie ma. Ktoby wiedzial wszystko, miatby takie wszystek rozum, jaki
tylko posiaéé mozna. Przewaina czeéé wielkich psobistosci to najwymow-
niejsi ludzie swego wieku. W glodzie znaleziony kawalek chleba znale-
zionem szcze$ciem si¢ wydaje. Boég blogostawi dobremu wszedzie; cokolwiek
go spotka, zle mu nie bedzie.

Z 15.
Skrécenia:, 7 A ﬂf.:l]?f'.f.f'."_‘.f.f.:Z’f'.'.‘.'_
esmy  eécie ismy idcie byémy byscie
yémy yécie
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Prz.: Gdybyémy nie posiadali dumy, nie skarzylibysmy sie na dume
innych. Nie.bedziesz sprawiedliwym, nie bedac ludzkim. Badzcie w slo- {
wach waszych takimi, jakimi jestecie w czynach waszych. Niema straty, !
ktéraby$my odczuwali tak bolesnie, ze czas nie ukoilby bélu tego. Chcecie
wielkich dokonaé rzeczy, trzeba wam tak zyé, jakbyscie nigdy nie mieli
umieraé. Uragamy -nieszczeSliwym, abySmy nie potrzebowali ich zalowaé.
Gardzicie niejednym, abyécie nie gardzili soba.
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IV. Skrécenia.

1. Stowa,

e Ll St

a albo ale aieby havrdzo bardziej bez choé choéby

Chociai chociaiby cokolwiek czemu dopiero

Ve st S s’ ps P deiity

i itd. itp. jak jednak ]eiill“ jeszcze kaid. kiedy kilka
jeze

# 1//4 - 07 o J76 5

kolwiek krotn. kto ktéry ktéra ktére ktérzy kt6z moz.

mianowicie nad nadzwyczaj

np. natychmiast nic nikt

: (' ':.‘ﬁf, ._4 B o ]

niezawodnie o poniewaz przed przedewszystkiem przez

e e
puynnimaiei :Qbi tak teraz tylko wielmoin. wszyscy myltek
ebie

wszystk. zaraz . zawsze e ieby

e

dosyé gdy gdzie.

2. Czasowniki i koficéwki czasownikoéw.

e e Gl 5 s Rt

jest 83 esmy escie iémy iécie bysmy byscie bede
ySmy  yscie

bedziesz bedzie bedziemy bedziecie bedsa bedac mial mieliémy

I

mieliscie mieli

3. Przedrostki.

bez naj nad prze przed przy  roz

ejsz. emu owie
g 3 ;: ; g ilju. jfemu iowie
ejs.
» iejs.

5. Przyrostki.

stwo
ctwo
dztwo
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Nieco o rozwoju stenografji.

(Cwiczenie do przelozenia.)

Nowa epoka w historji stenografji rozpoczela sie w Niem-
czech z wystapieniem Gabelsbergera (1789 — 1849), reforma-
tora dotad uzywanych metod, opierajacych si¢ na geometrii.
Systemem swoim zalozy! podwaliny nauki stenografji, ktéra
w ostatnich 100 latach wykazuje ciagle postepy. Nieoceniong
jego zashtga jest zniesienie znakéw geometrycznych, a posta-
wienie na ich miejsce dogodnych form wzietych z kursywy.
Z gorliwoécia niezr6wnana poéwiecit zycie swoje pracy nad
ulepszeniem skrécenego pisma —i po cigzkich walkach o swéj
system doczekal/sie ogélnego uznania i rozszerzenia nowych
znakow,

Z obfitego zrédla nowych mysli Gabelsbergera czerpal
niejeden, by utorowaé stenografji nowe drogi, lecz prace te
doprowadzily po wigkszej czesci do przeciwstawienia sie ge-
njalnemu twércy i utworzenia jego srodkami nowych systeméw
na innej tylko podstawie alfabetycznej. Wszechstronne te usi-
lowania, by stworzyé nowy, latwiejszy, lepszy system, spowo-
dowaly bezustanny rozwéj w dziedzinie stenografji, a zapatry-
wanie Gabelsbergera, iz stenografja moze byé przywilejem tylko
wyksztalconych, okazalo sie niestusznem, Pierwszym powaznym
stenografem, ktéry przez dlugie studja dziela Gabelsbergera
doszed! do utworzenia wlasnego systemu, jest Stolze (1798 do
1867). Idealem jego bylo, w przeciwiefistwie do zasad jego
inspiratora, stworzenie stenografji ludowej. Pomimo Ze nie
zdotal urzeczywistni¢ tych zamiaréw, nalezy podziwiaé wielkosé
Stolzego, ktéry przeciwstawit po raz pierwszy artystycznemu
empiryzmowi Gabelsbergera absolutnie naukowe traktowanie
przedmiotu. Wybér jego znakéw stenograficznych jest oparty
na glosowni, tak iz podobne gloski otrzymuja znaki do siebie

podobne. Slowa dzieli w pisowni swej najwyrazniej na zrédlo-
stéw, przedrostek, przyrostek lub koficowke. Aby dokladnie
uwydatni¢ ir6diosléw, uzywa tak na przedrostki i przyrostki
jak i na koficéwki — skr6téw, co powoduje jasnosé i wyrazistosé
slowa., Opanowanie reguly jak i naukowa dokla-
dnoéé pisma jego stanowia uznania godna zasluge i postep
wobec dawniejszych systeméw. Wielka slaboscia jednakze sy-
stemu Stolzego jest jego sposéb symbolizowania samoglosek,
powodujacy niewygodna trzylinijkowoéé, ktéra jest nieprzeba-
czalnym bledem. Przypisujac samogloskom wigksza wage anizeli
spolgloskom, nie wychodzit z zasady, iz dla widzialnego ozna-
czenia sléw wazniejsze sg spélgloski. Niewypisana samogloske
mozna latwo uzupelnié, lecz trudno domys$lié si¢ braknacej
spolgloski, np. ,,j szez P Isk n 2g n 1 “ moze kaidy
latwo odczytaé, lecz nigdy, gdy sie spélgloski opusci i po-
zostawia ,, e ¢ o a ie i ¢ a‘. Z prostego tego przykladu
wynika, iz bezwarunkowo gléwniejsza role odgrywajaq spél-
gloski.

Obok znacznego braku, jaki stanowi trzylinijkowosé, uza-
leznienie spélglosek od samoglosek spowodowalo w pisowni
Stolzego jeszcze inny blad, i to: za wielkie przywiazywanie
wagi najmniej znaczacemu s$rodkowi oznaczania, mianowicie
naciskowi.

Juz za zycia Stolzego wystepowali niektérzy ze zwolen-
nikéw jego z ulepszeniem systemu, przedewszystkiem z daze-
niem do uproszczenia systemu z trzylinijkowos$ci na-jedno-
linijkowos¢é. Niespodziewanie predkie rozszerzenie uzyskal sy-
stem nowy, ktéry sie ukazal w roku 1887. Opracowanie jego
podjeli Ferdynand Schrey, doktor Christian Johnen i doktor
Adolf Socin. Wszyscy trzej byli najpierw zapalonymi zwo-
lennikami Gabelsbergera. W celu zlaczenia trzech rywali-
zujacych szkél i to Gabelsbergera, Stolzego i Faulmanna, wzieli
z kazdego z tych trzech systeméw to co najlepsze do utwo-
rzenia nowego dziela, kiére najwiecej przypomina Stolzego.
Wielu ze zwolennikéw Stolzego, uznajac porzucenie trzylinijko-
wosci za wielkie ulatwienie, przyjelo nowy 6w system. Pomimo
ze szkoly Gabelsbergera i Stolzego jako takie nie naklonily sie
do systemu Schreya, tenze zyskiwal coraz to znaczniejsze
uznanie i rozszerzenie, poniewaz sprostal w zupetnosci zadaniu,




osiagnawszy upragnione przez wigkszoé¢ uproszczenie. Co sig
tyczy starania o wigksza prostote, nie mogli zwolennicy Stol-
zego na dluzszy przeciag czasu wspéizawodniczyé z nowym
systemem. Po dziesigcioletniej walce uznali wreszcie potege
systemu Schreya i sami poczeli dazy¢ do przyjecia tej nowej
metody. Wynikiem zblizenia si¢ d-ra Johnena do 6wczesnego
przewodniczacego zwiazku zwolennikéw Stolzego, Baecklera,
bylo zjednoczenie si¢ szkél Stolzego i Schreya po rocznej
wspoélnej pracy.

Zyczenie Gabelsbergera, ktére wyrazil 7 dni przed $mier-

cia w liscie do swego przyjaciela Wigarda (,Niechaj inny
po mnie doéwiadcza, czy sztuka nie zechce wydaé¢ promieni
pelniejszych zycia*) spelnilo si¢ w dziele Schreya, ktéry zdolal
usunaé¢ wszelkie braki w systemie Gabelsbergera.

W roku 1896 podal dr. Johnen inicjatywe zlaczenia wszel-
kich niemieckich systeméw stenografji. Do myséli.tej przychylily
sie wszystkie szkoly oprécz szkoly Gabelsbergera, ktéra przy-
laczyla sie dopiero dziesieé lat pézniej.

W pazdzierniku roku 1906 zgromadzili si¢ zastepcy szkét
Gabelsbergera i Stolze:Schreya i jednoglosnie powzigli rezo-
lucje jak najrychlejszego utworzenia niemieckiej zjednoczonej
stenografji. Pierwszym krokiem Jdo osiggniecia tego celu bylo
dazenie do pozyskania Rzadéw paristw niemieckich dla popar-
cia zebrania komisji zastepcéw wszystkich szkél stenogralfji,
jak i bezpartyjnych mezéw zaufania.

W miesigc pézniej proponowano Rzadom, by ustanowie-
nie nowej zjednoczonej stenografji zlecily komisji rzeczoznaw-
céw, skladajacej si¢ z 23 zastgpcéw szkét Gabelsbergera, Stol-
ze-Schreya, Stolzego, Narodowej Stenografji, stenotachygnafiji,
Arendsa, Braunsa, Faulmanna i Rollera. W maju 1907 r. ze-
brala sie po raz pierwszy komisja dwudziestu trzech, przez
Rzady potwierdzona,

Po dlugoletniej pracy przedloiyla -ona w roku 1918 dwa

zarysy, z ktérych wybrano latwiejszy i krétszy i ktéry wszyst-"

kie niemieckie szkoly stenografji z wyjatkiem Gabelsbergera
uznaly 'za najlatwiejsze, najkrotsze i ‘najwyrazniejsze pismo.
Nowy ten system stanowi wiec najwyiszy stopieri udoskona-
lenia; jaki stenografja dotychczas osiegla.

. W

Na. podstawie owego zarysu powstala w roku 1919 w Po-
znaniu ,Nowa Stenografja Polska”, w' ktérej zastosowano
wszelkie ulepszenia, uznane i zatwierdzone przez krytyke
ZeCZ0ZNaweow. Przytem uwzgledniono w przekladzie w zu-
pelnosci charakterystyczne wlasciwosci jezyka polskiego, prze-
dewszystkiem: w' wokalizacji i zbiegach spélglosek. Jest on
wiec wielkim: postepem wobec wszelkich dotychczas istnieja-
cych przekladéow polskich.
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